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Ttonsf ocfi Ronsffjandfverft.
DET ÄR I ALLMÄNHET svårt att ge en 

konkret framställning af ett lifsverk, det 
låter sig knappast fångas eller mätas i ord. 

Men vid en minnesutställning af en utöfvande 
konstnärs hela afslutade produktion, sådan som 
den, som nu är anordnad i Konstakademien af 
professor John Börjesons arbeten, får man, så 
långt det är möjligt, en sammanfattning af den 
dödes hela konstnärsgärning. Det är öfver ett 
hundratal arbeten, som här utställas, tillkomna 
under perioden 1872—1910 och likväl saknas 
en del af hans verk. Det är med rörelse man 
bredvid hans arbetsrock finner samlade de verk­
tyg med spår af leran, som den flitige mästa­
rens hand till sist ej förmådde hålla. Ingen 
svensk skulptör af den äldre generationen torde 
vara så vida känd och uppskattad som John 
Börjeson.
— Ge­
nom sina 

många 
statyer 

har han 
ju också 
rest sig 
själf min­
nesmär­

ken öf- 
i vårt land — och det torde 
vara öfverflödigt att nu i 
genomgå hans kända verk.

TRÖST. GRUPP I GIPS 
AF JOHN BÖRJESON.

verallt
därför
detalj

Det ligger nu så många måna­
der mellan oss och utställningen i 
somras, att man rent af finner 
det äga nyhetens behag att besöka 
Föreningen Konsthandtverks lilla 
utställning vid Biblioteksgatan, 
och ånyo beskåda alstren af olika 
slags konstflit: möbelarkitektur, 
konstsmide, keramik, träskulptur 
och textilkonst — den senare

dock minst företrädd. De bärande namnen 
på denna utställning, där dock endast godt 
arbete tyckes ha sluppit genom censuren, äro 
tusenkonstnären Sandberg, med konstsaker i tälj- 
sten, lergods, tenn, trä och smide, vidare Olof 
Ahlberg, som dels utställer ett par vackra björk­
möbler, åtskilliga saker i tenn och smycken i 
koppar och silfver med ovanligt fina toner i 
vinden, Färngren, hvars arbeten i koppar och 
emalj äro kända från utställningen, samt Sandin, 
som förfärdigat den originella ekmöbeln med 
intarsia, tillhörande den rumsinteriör vi med­
dela. De kvinnliga utställarna äro hvarken så 
många eller så produktiva denna gång, man 
uppmärksammar en dräkt, sydd och komponerad 
af Anna Ahlberg. Priserna på de utställda 
arbetena äro synnerligen rimliga, och utställarna

komma 
helt visst 
att få god 

afsätt- 
ning.

FÅNGEN VIKING. BRONS 
AF JOHN BÖRJESON.

MATSALSMÖBEL I EK: AF BILDHUGGAREN 
KONSTHANDTVERKS UTSTÄLLNING.

N. A. SANDIN. FÖRENINGEN 
A. BLOMBERG FOTO.

Konst- 
handt- 
verkar-1 

nas gille
har i Konstnärshuset anordnat en 
utställning af engelskt konsthandt- 
verk, som det är synnerligen in­
tressant att jämföra med vår egen. 
Hvad man mest beundrar bland, 
denna stilfärdiga engelska -konst, 
som frammanar minnet af engelska 
murgrönsklädda tegelvillor, om- 
gifna af all den engelska vårens 
oändliga rikedom af ljus grön­
ska och blom, är de konstnär­
liga tapeterna, glasen samt bok­
konsten.

EN VARELSE, som liknade en stubbe, mos­
sig af ålder, stod och gräfde i jorden. 

Det var den ena människan — det var moss- 
vikaren. Då och då kastade han misstänk­
samma blickar såsom vädrande en fara.

Han gräfde vidare. Men bakom fähusknuten 
satt ett ansikte på helspänn, dess ögon trängde 
ur sina hålor af nyfikenhet och det var place- 
radt på en knotig kropp med armar smala 
som trådar och med fingrar som klor. Kring 
ansiktet dansade hårets tolvor som lafvarna i 
en tall.

Detta var den andra människan.
Hon såg ut som en häxa, var mossvikarens 

hustru och ville se, hvar mannen gräfde ned 
sina penningar.

I Mossviken mellan Stentjärn och Silfver- 
träsk, djup inne i de stora skogarna, låg deras 
dystra boning. Det var en mil till andra 
människohem och här mellan träden spelade 
stormen nattliga spöksymfonier i skogstopparna, 
här låg den stora kusligheten på lur och här 
bodde de två människorna, mannen 70, kvin­
nan 69 år. Stugan var en förfallen torparkoja 
med puckel på taket och ingen själ förstod, 
hur tre kor kunde födas, när ingen slåmark 
fanns. Men korna lefde som i trolldom. På 
vintern stodo de tjudrade i ett lider, där regn 
och snö gick genom taket och där de hade 
svårt att röra hufvudena.

Under den tiden låg gubben till sängs, men

Två människor.
Berättelse af Sigurd v. Koch.

på somrarna önskade han bidra till husets uppe­
hälle. Som han haft fiolhufvud i ungdomen 
tog han till att spela blind inne på fastlan­
det, samtidigt spelte han fiol, och se det 
lockade pengar ur den ovilligastes fickor, ty 
gubben kunde konsten att se rörande ut. Det 
blef mest 2-öringar, men hvad betydde myntets 
storlek, det var mängden som gjorde’t, och när 
så Oskar-Fredrik på höstsidan kom roende, var 
båten duktigt nerlastad och se, sommarens fångst 
utgjorde hela påsar med kopparslantar. Det 
var dessa gubben gräfde ner. Därför var det 
ofta vanskligt att köpa för de pengarna, ty de 
voro ärgiga ända till oigenkännlighet af att 
hvila i jordens sköte.

Gumman tjänade, hon också, på sitt håll 
och gräfde med sin spade och så öfvervakade 
makarna hvarandra. Men det var aldrig någon 
svårare träta i det huset, blott en stadig vak­
samhet å ömse sidor.

— Oskar-Fredrik! ropte gumman bakom stu­
gan, ty hon ville inte visa att hon sett den 
sista penninggrafven, jag sir båt på sjön, vi 
får städa i stugan.

Oskar-Fredrik reste sig motvilligt och såg

prästen komma roende. Paret vandrade in i 
kojan och började röja undan, ty prästen kom 
helt visst att stiga opp, kommunalen var inte 
betald.

— Gör snyggt under kalfven, sade gumman, 
så rustar jag om hönsena.

Gubben gick till spisen, där den lille kalfven 
stod tjudrad, och började städa under honom. 
Kalfven bölade sakta af glädje öfver den nya 
halmen och det gjordes så fint som förhållan­
dena kunde medgifva.

— Han har någon med sig, sade gumman, 
är väl aldrig länsman?

— Ja, làt’en komma, sade Oskar-Fredrik, 
här finns min lif och ande ingenting att ta.

Det var på senhösten och solen satt liten 
och njugg i skogskanten och tittade ner på den 
lilla kojan med sitt puckelryggiga tak och sin 
rasade skorsten. Det var en ynkedom att se 
och solen visade sitt förakt genom att snart gå 
ned, och just, när den gick, kastade den ett 
sista blänk mot fönstret och då såg man två 
par spejande ögon i glaset, hvilka ängsligt be­
vakade backsluttningen.

Likt två skygga och oroliga djur gingo de 
båda gamla omkring och väntade sitt främ­
mande. Ändtligen i mörkningen hördes tramp 
och prästen och fjärdingsman sköto rygg i den 
ynkliga dörren, som ville falla öfver dem af 
skröplighet. När de kommit in, ansikte mot

GLÖM! nu icke att i tid förse Eder med ett ex. af
IDUNS MODEbbKATAbOG N:r 2

för vårsäsongen.

lera hundra
vackra modeller! 

ärgtrycksomslag! 
Pris: 60 öre.
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ansikte med kalf och höns, funno de gubben i 
sängen och häxgumman i färd med strumpstick­
ning i spisen.

— Goddag här inne, sade pastorn, hur mår 
gubben?

— Ajo, han är sjucklig af sig och blir lig­
gandes för jämnan, det är ryggmatisten, som 
huserar så okristligt i kroppen på’n.

—- Ja, då få vi vända oss till gumman. Hör 
nu, jag tycker inte om, att ni hugger ved i 
min skog, sade pastorn, ni har er plats om­
kring stugan och därmed basta.

— Jestanes, goa pastorn, inte har vi...
— Ja, det tjänar ingenting till, drängen såg 

er och jag ber er bara låta bli. Ser ni fjär­
dingsman här, hva?

— Hör du Oskar-Fredik, inte ha vi huggit 
i pastorns skog, frågade gumman och lyfte på 
täcket, så att mannens mossbelupna ansikte 
blottades.

—- Um, um! sade gubben, och spelade döds­
sjuk på ett utmärkt sätt.

— Men har ni verkligen så trångt i lagårn, 
att ni måste husbärgera kalfven inne ? frågade 
fjärdingsman.

— Ja, goa befallningsman, vill han inspek­
tera, så får han si, hur pass rumsligt di har’et.

— Jo, nog är det trångt, försäkrade pastorn, 
men det är då också galet, att hålla tre kor 
på en plats, som ej kan föda en.

— Ja, klaga på den fattige, det är obetydlig 
konst, men si hjälpan, de blir värre.

— A, ni äro inte så barskrapade efter hvad 
det spörs, sade pastorn med blink i ögonvrån 
och i det han rätade på bussen, kom det sakta och 
med inneboende visshet: — Folk säger att Oskar- 
Fredrik har två tusen på banken och i jorden.

— Kors i Jisse namn, skrek gumman, hen­
nes hårtofvor dansade om henne och hon hoppade 
ner ur spisen, så att sotet rök. Hvem har sagt det?

Ögonen stodo på skaft och pastorn måste 
lugna: — Såja, ingenting att vara orolig för, 
jag önskar att jag vore hälften så rik, min 
gumma. Krya till sig nu, Oskar-Fredrik, och 
lämna skogen i fred, när han blir rask, sade 
pastorn, och ville gå, men den gamla trugade 
och bad att få se pastorn på en kaffetår, för 
den stod just och kokade. Men fjärdingsman, 
som druckit kaffe i det huset en gång förut 
för länge sedan, gjorde ett tecken, som pastorn 
förstod och han tackade nej och därpå ste­
gade myndigheten i väg, kom ut i köket, sköt 
rygg än en gång under den ynkliga dörren och 
fick frisk luft i lungorna efter ladugårdsstanken 
där inne. — Fy lan! sade fjärdingsman. Sist 
jag var här, drack jag kaffe i tvålkopp och de 
andra hade spilkummar och gräddsnäckor, och 
förbaska mig om inte kaffet var kokt på halm.

— Ja, bara de läto bli skogen, så få de 
koka kaffe på hvad de behaga, muttrade pastorn.

Och de försvunno ned för backen.
Oskar-Fredriks mossbelupna hufvud sköt upp 

ur täcket: — Har dom gått? frågade han.
— Ja, nu kan du stiga upp, sade hans 

hustru, och Gud välsigna dem att de inte stan­
nade till kaffe, ty sant till sägandes hade jag 
inte en brökant i lådan.

Häxgumman var af tattaresläkt. Hennes mor 
hade gått land och rike ikring med henne som 
liten, dragit positiv och visat vackra fåglar i 
bur. Och när Helena vuxit upp, hade hon en 
midsommar dragit förbi på Ytterön, fått se den 
då ståtlige spelmannen Oskar-Fredrik och en 
tid därpå blifvit gift med honom.

Det var 35 år sedan dess, men tattarblodet 
rann ännu varmt i ådrorna och ögonen kunde 
skjuta blixtar.

Den gamla kärleken, som blomstrat en mid­
sommardag kring majstången, den var nu rostad 
och möglad af år, af sysslolösa dagar och snikna 
begär, och hvad som fanns kvar räckte till att 
hålla spaden i gång, för att med den gräfva 
grafvar åt penningar, som aldrig skulle glädja

MARK TWAIN.
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Ett skratt, som tystnat*
ETT GODT SÄTT att få svar på den trots allt oaf- 

gjorda frågan om kvinnan saknar sinne för humor, 
vore att undersöka om hon saknar sinne för Mark 
Twain. Ty den som förblir likgiltig och allvarlig inför 
Mark Twain när han med sin högtidligaste min säger 
sina mest befängda saker, den torde väl kunna sägas 
sakna humorns gåfva. Mark Twains bästa arbeten, 
de, som roat flere kontinenter, äro skrifna för ganska 
länge sedan när den nu i dagarna vid 74 års ålder 
aflidne författaren stod på höjdpunkten af sin produk­
tion, men “Tom Sawyer“ och “Huckleberry Finn“ segra 
med samma oemotståndlighet öfver ungdomar af den 
senaste generationen, som de gjorde förr och förmå 
också bibehålla de vänner de en gång fått. När man 
nu slår upp dessa böcker på nytt, är det icke blott med 
ett vemodigt leende öfver hvad som roade en förr, den 
burleska komiken och de tokroliga situationerna locka 
alltjämt till ofrivilligt löje. Af Mark Twains stora 
produktion torde knappast några böcker vara så upp­
skattade som dessa. Hans egna erfarenheter från hans 
ungdoms oroliga vagabondår, som sammanföllo med 
Mississippistaternas egna, gå här helt visst igen och det 
är inte en slump att det är den stora floden själf, som 
rullar genom skildringarna, förande med sig all sköns 
brokigt folk på sin rygg.

Under de senare åren gick hans produktion till­
baka, ej ens hans förut uppnådda världsrykte förmådde 
suggerera hans läsekrets till att skratta åt hans stel­
nade och manierade humor på samma sätt som åt den 
forne Mark Twains. Då han emellertid förlorat hela 
sin förmögenhet, måste han för att försörja sig och 
sina döttrar fortsätta sin skriftställarverksamhet. Han 
utgaf äfven för några år sedan under sitt eget namn, 
Samuel Clemens, en bok om Jungfrun af Orleans, 
hållen i gammal krönikestil och full af vördnad och 
värme. Det berättas emellertid att publiken ej ville ta 
honom på allvar och misstroget granskade boken för 
att komma underfund med om ej Mark Twain var gömd 
någonstädes och skrattade åt sina läsare. Han var 
dömd till humorist.

Om hans bisarra personlighet och vanor äro många 
anekdoter i svang, som nu på nytt vid hans död 
gå genom pressen. Med sina många egendomligheter 
och sitt icke alltid så salongsmässiga uppförande var 
och förblef han dock alltid en hedersman.

Vår bild visar honom i biljardrummet i hans villa i 
Connecticut, där han också afled.

någon människa. Aren gingo och mossan växte 
allt frodigare på dem och på den gamla kojan 
i skogen. Barn hade de aldrig haft, längtade 
ej heller därefter och de voro skydda af 
människorna för sin snålhet och sin dolska 
uppsyn.

Hösten gick fram i skogarna och blef vinter. 
Julen kom med snöstormar och skeppsbrott 
längs kusterna. Och den gamla frågan kom, 
om man skulle våga sig till handelsboden för 
anskaffande af mat och ljus till julen. Oskar-

Fredrik, som vid denna tid dåsade i sängen, 
bragte frågan i allmänhet att stranda:

— Vet du, Lena, vi har knappt råd i år, jag 
tror vi reder oss, hvad tror du?

Och så gick julen i dås och mörker och nya 
året stegade fram. Då kom ryktet om det 
stora fiskafänget söder på. Fiskaren på arrende­
gården hade fått så mycket strömming, att han 
måst skära hål på noten och låta stimmet gå 
och ändå var det tusentals valar stängda. Som 
mannen saknade trummor att frakta fisken till 
torgs, gick budet rundt ön, att hvem som ville 
fick taga.

Och det togs rundligt. Men ryktet anlände 
sist till Mossviken, och när Oskar-Fredrik med 
andan i halsen kom dit, var strömmingen röd 
af ålder. Men Oskar-Fredrik tog båten full 
och, när han kom hem, lade han i trummor 
och saltade uppå.

— Nu har vi vinterfödan klar, tack herre 
Sebaot, sade gumman och var blid mot den 
högste, som välsignat det nya året.

Och det åts strömming hvarenda dag. Men 
framme i februari sjuknade Oskar-Fredrik. 
Denna gång spelade han inte — det var allvar. På 
tredje dagen var det nästan ute och han stönade:

— Skicka efter doktorn!
— Här kommer ingen öfver till doktorn, 

min gubbe, nog vet du att blåsten har lagt 
hel väg. Var lugn, Oskar-Fredrik, här i Moss­
viken få vi allt själfdö! Men innan du blir 
glömsk, kan du säj mej, hvar du gräfde ned 
de näst sista spelpengarna. De sista såg jag, 
hvar du lade, men de näst sista! skrek hon.

— Jag minns inte, stönade han.
— Jo, du minns, om du tänker.
— Jag minns inte, för det är gräfdt på många 

håll.
— Säg hvar du gräfde, så att jag har till 

begrafningen, sade gamla Helena och borrade 
ögonen i mannen.

Då omtalade han, att en del låg i myren och 
en del vid stranden till Silfverträsk, bakom 
stora tallen. Så vardt gumman lugn och ett 
par dagar därefter dog Oskar-Fredrik. Hon 
torkade sig med förklädet i ögonvrån, lade 
honom på vedkälken och fick honom ut i boden.

Där låg Oskar-Fredrik! Och den fuktiga fe­
bruarivinden, som var hafvande med snö, kom 
mot kvällningen med drifvor som täckte sidor 
och spåntak med ett hölje, mjukt och ogenom­
trängligt.

Andra dagen efter dödsfallet satt hustrun i 
köket, stel, kall, förvirrad. Hon hade ingen 
haft att klaga sorgen för, ingen att hjälpa sig. 
Ute i farstun stod ännu mycket af den vinter­
strömming kvar, som lagt hennes man i graf- 
ven. Men gamla Helena hade tattarblod och 
kunde inte ana att strömmingen varit skämd.

— Vi som hade rustat oss för vintern, sa 
hon bara, vi hade allt, som var behöfligt och 
så skulle han dö. Så tog hon spett och spade 
och gick till Silfverträsket. Men när hon fått 
upp jorden bakom stora tallen, hvilket var 
svårt, då det kälat hårdt, kunde hon ej se 
spår till gräfning. Hon förstod då att mannen 
lurat henne. Den gamla gick till myren för 
att där på angifvet ställe försöka bättre lycka.

Lika litet fann hon. Då gick hon hem och 
i bitterhet och hån hötte hon med händerna åt 
%Tår Herre, som ställt det så uselt för henne. 
Men när det inte hjälpte, kastade hon sig i 
den gamla sängen, där mannen dåsat bort sitt 
lif, och grät en bedragen människas stora och 
långa gråt.

— — Snön började åter falla. Tung och 
våt fastnade den på rutan. Det hulade hemskt 
i spjället och det eländiga rummet mörknade. 
Kalfven bölade af hunger och köld, hönsen 
sutto hopkrupna af rädsla i spisen, katten skrek.

Af två människor var den ena död.
Den andra hade icke långt igen. —
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Från seenen oeh estraden
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TIDNINGSKUNGEN heter Dramatiska tea­
terns senaste nyhet. Namnet inger löften 

om en intressant sedebild frän den moderna 
journalistikens arbetsfält, men i själfva verket 
stannar det vid blotta ansatserna. Hela fabeln 
med den smarte tidningschefen, ägaren af 140 
af Englands tidningar, för hvilken de stora 
upplagorna är allt, de moraliska och ideella 
synpunkterna platt intet, men som likafullt 
framstår som en stackare, då det gäller, gör 
ett främmande intryck och tröttar dessutom till 
följd af den odramatiska behandlingen.

Spelet räddade stycket från att alldeles falla 
till jorden. Hr Olsson återgaf den store tid- 
ningsägaren med en verkningsfull imperatorston 
och hr Hedqvist hade skapat en fin, ehuru 
något väl indolent typ af den svårt ansatte 
ministern. Fröken Borgström gaf ännu en 
af sina vackra, ömma kvinnogestalter och visade 
sig, jag vet ej för hvilken gång i ordningen 
under säsongen, i utsökta toaletter.

Vasateatern har däremot gjort ett lyckligt 
grepp med “Pariseränkan“, en fransk fars, 
skrifven med verkligt godt humör och utan 
alltför mycket virrvarr i handlingen. Teaterns 
bästa krafter paret Winnerstrand, hrr Lund-

U*» CSP
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berg, Hedlund m. fl. dra försorg om utföran­
det, som också är det bästa.

Södra teaterns farsoperett “Hvar bor hon 
då?“ bäres helt och hållet af gracen och 
charmen hos den danska gästen fröken Kate 
Meyer, som innehar hufvudrollen. Hvad skulle 
icke hon med sin stora, friska röst och sin 
utmärkta dramatiska talang kunna åstadkomma 
på vår operettscen! Här stod hon visserligen 
också i första planet, men uppgiften liksom 
hela stycket är af den svagsinta natur, som 
undandrar sig bedömande. — På Folkteatern 
ges ett riktigt bra folkstycke af Algot Sand­
berg, “Skepparegatan 40“, som tillika spelas 
förträffligt och följaktligen torde komma att 
hålla sig säsongen ut.

*

Operans fjärde symfonikonsert med Schuberts 
ofullbordade h-moll-symfoni och ett Requiem af 
italienaren Sgambati verkade alltigenom med 
förnäma medel. Men de förnäma medlen snudda 
stundom vid tråkighetens gräns, och Sgambatis 
tonskapelse förmådde, trots all formskicklighet 
och religiös värme, ej i nämnvärd grad rycka 
åhöraren med sig. Körerna utfördes af Filhar­
moniska sällskapet, hvars sopraners samsjung- 
ning och renhet kunde ha varit bättre.

Ariel.
Fröken Kate Meyer som Gilette i farsoperetten "Hvar 
bor hon då?“ på Södra teatern. Atelier Jæger foto.

TILL FRUKOST
hvar je dag bör Ni äta

HAFREGRYN - HAFREWJÖL
och Ni grundlägger därmed Eder 
hälsa.
Specialegenskaper: Genom den gul­
aktiga, mineralrika proteinhinnan : 
närande, dryga, fin smak. — 
Tillverkas under läkarekontroll. —

KÖKSALMANACK
Redigerad af

Elisabeth Östman.
Lnneh. af Elisabeth östmans Husmo- 

derskurs i Stockholm. 
FORSLAG TILL MATORDNING FÖR

VECKAN 6—14 MAJ 1910.
SONDAG. Frukost: Smörgåsbord ; 

biff af svinfilé med brynt potatis ; 
mjölk: kaffe eller te med tunnbröd. 
Middag: Klar buljong med strimlor 
a.f tryffel; krustader med hummerstuf- 
ning; fricandeau på kalf med brynt: 
potatis och pressgurka ; polsk äppelkaka 
med vispad grädde.

MÅNDAG. Frukost: Smörgåsbord ; 
bräckt skinka med äggröra: mjölk: 
kaffe eller te. Middag: Köttkroketter 
med oliampinjonsås ; rabarbersoppa 
med skorpor.

TISDAG. Frukost: Smörgåsbord ; 
hachis på kalf (rester från söndag) 
med förlorade ägg; mjölk; kaffe eller 
te. Middag: Afredd buljong med 
klimp : stufvad gädda med potatis.

ONSDAG. Frukost. Smörgåsbord; 
liafregrynsgröt med mjölk; sillgratin; 
kaffe eller te. Middag: Köttbullar 
med potatis : chokladsoppa.

TORSDAG. Frukost: Smörgåsbord ; 
färserade ägg med grönsalad; mjölk; 
kaffe eller te. Middag: Ärter med 
fläsk; plättar med sylt.

FREDAG. Frukost: Smörgåsbord ; 
stekta plättar (rester från torsdag) med 
sylt: mjölk; kaffe eller te. Middag: 
Fläskkotletter med. po'.a: is; b.skyipud- 
ding.

LÖRDAG. Frukost: Smörgåsbord ;
■ uppstekta kö-ttbul '.är (rester från ons­
dag) med stekt potatis. Middag: 
Paitbröd med fiä-sk; rödvinssoppa med 
skorpor.

RECEPT :
Klar buljong (f. 6 pers.). 21/2 

kg. märgpipa eller oxref. 3V2 lit. vatten, 
1 msk. salt, 5 hvitpepparkorn, (1 liten 
morot, 1 liten bit selleri).

Till klar medel: 1 hg. af köttet, 
benfritt, 1 ägg.

Beredn i n g : Buljongen bör kokas 
dagen innan den skall användas. Köt­
tet, som helst bör vara nyslaktadt, 
tvättas med en duk doppad i kallt 
vatten, skäres i bitar och benen sön­
derhuggas. Köttet och benen nedläggas

i en hög buljongskittel, med tätt slu­
tande lock hvarefter det kalla vattnet 
och saltet tillsättas. Kitteln får därefter 
stå vid sidan af elden omkr. V2 tim. 
Kitteln sättes sedan öfver elden; när 
buljongen kokar upp, skummas den yäl 
och hvitpepparkomen samt rotsakerna, 
om sådana önskas, iläggas. Buljongen 
får därefter sakta koka omkr. 6 tim. 
Köttet tages upp med en hålslef och 
buljongen silas genom hårsikt. Följan­
de dag aftages allt fett noga. Det råa 
köttet skrapas fint och blandas med 
det lätt uppslagna ägget. Buljongen 
hälles i en kastrull och när den är 
het ivispas köttet, och buljongen får 
under vispning ett godt uppkok. Den 
silas därefter genom en i hett vatten 
urvriden servett eller ylleduk, upphet­
tas och afsmakas med_ salt och peppar 
samt serveras med klimp, vindböjtlar, 
ostbeignet, pastejer eller grönsaker.

Polsk äppelkaka (f. 6 pers.). 8 
stora äpplen, 1 msk. smör, V2 kkp. 
sockor, 2 msk. vin, 1 msk. mjöl, V2 
lit. söt mjölk, 3 ägg, 1 msk. socker, 
20 gr. sotmandel.

Till formen: 1 msk. smör (20 
gr.).

Beredn ing: Äpplena skalas och 
läggas i en syltgryta tillsammans med 
smöret, sockret och vinet. Grytan ska­
kas öfver elden, tills äpplena äro 
mjuka., då de läggas i en smord paj­
form. Mjölet och en del af mjölken 
blandas till en afredning. Den öfriga 
mjölken kokas upp och af redningen 
ivispas, hvarefter de med sockret vis­
pade äggulorna, den skållade och hac­
kade sötmandeln tillsättas, och massan 
får sjuda,, men ej koka. Pannan af- 
lyftes och vispningen fortsattes tills 
krämen svalnat, då de till hårdt skum 
slagna ägghvitorna nedskäras, massan 
slås därefter öfver äpplena. Formen 
insättes i ugn, och kakan får grädda i 
god ugnsvärme omkr. 1/2 tim.

Äggröra (f. 6 pers.). 6 ägg, 4 
kkp. gräddmjölk, salt, socker.

Till kastrullen: 1 msk. smör 
(20 gr.). .. .
' Beredning: Aggen vispas val
med mjölken och kryddorna tillsättas. 
En kastrull eller spilkum smörjes med 
smör, äggblandningen hälles däri, stäl­
les i vattenbad och vattnet får koka 
sakta tills äggröran stadgat sig. Den 
upphälles på varmt serveringsfat och 
garneras med persilja samt serveras 
till stekt kött, bräckt korf eller skinka.

Champinjonsås (f. 6 pers.). V* 
burk champinjoner, 2 msk. smör (40 
gr.), 2 msk. mjöl, champinjonspad, 6 
del. tunn grädde, salt, hvitpeppar, soc­
ker, 1 äggula.

Beredning: Champinjonerna skä­
ras i lagom stora bitar och fräsas 
väl i smöret. De upptagas och smöret 
urklämmes väl, hvarefter smöret fräses 
med mjölet och champinjonspadet samt 
grädden tillsättas. Såsen får därefter 
koka under rörning i 10 min., hvarefter 
den afsmakas med kryddorna^ och af- 
redes med äggulan. Den får sedan 
endast sjuda och serveras i särskild 
såsskål.

Klimp (f. 6 pers.) 2 msk smör, 
6 msk. mjöl, 4 kkp. mjölk, 8 stycken 
bittermandlar, 1 msk socker, 2 ägg.

Till garnering: V2 knippa, hac­
kad persilja.

Beredn ing: Smör och mjöl. sam- 
manfräsas, mjölken påspådes litet i 
sänder, hvarefter massan får under fli­
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tig rörning koka 15 min. Kastrullen 
aflyftes, den skållade och rifna man­
deln, sockret och de uppvispade äg­
gen tillsättas och klimpen får sjuda 
öfver elden, tills den blir tjock. Den 
upphälles i vatten-sköljd porslinsform 
och uppstjäipes när den är kall och 
garneras med den sköljda och hackade 
persiljan.

Stufvad gädda (f. 6 pers.). 1,2 
kg. gädda, 2 msk. .salt, 1 tsk. ättika, 
2 hg. smör, 2 msk. hvetemjöl, Vt 'tsk. 
hvitpeppar, V4 selleri. 2 små_ rödlökar, 
6 msk. groft hackad persilja, 3 del. 
vatten, 1—2 äggulor.

Beredning: Gäddan rensas, sköl- 
jes väl och torkas pä en duk samt flä- 
kes. Skinn öch ben borttagas noga, 
och fisken ingnides med ättika och 
salt samt får ligga omkring 1 tim. En 
kastrull smörjes_ med Vs af smöret. Fi­
sken skäres i bitar och vändes i mjö­
let samt nedlägges hvarftals i kastrul­
len. Mellan hvarje hvarf lägges litet

peppar, det rensade och i tärningar | 
skurna selleriet, den skalade och i 
skifvor skurna löken, persiljan samt 
resten af smöret. Sist tillsättes 
det kokande vattnet. Fisken får där­
efter koka med tätt slutet lock, tills 
den är färdig eller omkr. 20 min. Den 
upplägges på karott och de uppvispade 
äggulorna tillsättas i såsen, som där­
efter får sjuda under vispning och 
hälles öfver fisken.

Clioklad s oppa (f. 6 pers.)- 
lit. oskummad mjölk, 125 gr. choklad, 
GO gr. kakao, 1 msk. mondamin. socker 
efter smak. 2 del. tjock grädde.

Beredn ing: Mjölken hälles i en 
kastrull; när den är på kokpunkten 
upphällas två tredjedelar däraf och i 
resten al mjölken upplöses chokladen 
och kakaon. Den öfriga mjölken till­
sättes och då soppan kokar afredes den 
med mondaminet utrördt med litet kall 
mjölk. Soppan får därefter koka i 

15 min., hvarefter den afsmakas med

I socker. Grädden vispas till hårdt skum 
och lägges öfverst i soppskålen.

Soppan serveras med små skorpor.

Fläskkotletter med grä^dd- 
sås (f. 6 pers..1). .9 st-ora. fläskkotletter,
1 liten msk. salt, 1f2 tsk. .hvitpeppar.
2 ägg, 1 kkp. fint stötta skorpor.

Till stekning: 3 msk. smör (60
gr.), 5 del. tunn grädde.

Beredn ing: Kotletterna tvättas 
med en duk doppad i hett vatten, 
bultas lätt pä båda sidor samt putsas 
väl. De beströs med kryddorna och 
doppas i de uppvispade äggen samt 
vändas i de stötta skorporna. De bry­
nas därefter i smöret, i en tackjärns- 
panna, nedläggas i en järnkastrull;'pan­
nan urvispas med grädden och såsen 
hälles öfver kotletterna. De få sedan 
färdigsteka med lock omkr. 10 min. De 
uppläggas på varmt serveringsfat, gar­
neras med persilja och såsen hälles 
öfver.
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^NNONSER skola vara Inlämnad© till 

Expeditionen senast fredag för att 
kunna införas i följande veckas num­
mer.

LEDIGA PLATSER
BARNFRÖKEN, bildad och barnkär er­
håller plats genast i större landthem 
i Östergötland (nära Omberg). Sökan­
den, som ej bör vara under 25 år, 
skall se till och vårda en 5-årig flicka 
och en 1 års gosse. Svar med löne- 
pret. och foto. under adress: »E—A.», 
Hästholmen p. r.
EN frisk och barnkär flicka som vill 
åtaga sig vården af ett 2 månaders 
gammalt barn, erhåller anställning i 
medio af maj. Adr. Nygård, Påskalla- 
vik.
ATT medfölja till badort i sommar som
sällskap och hjälp åt äldre dam finns 
plats genom Norra Inack:Byrån, Malm- 
skillnadsg. 27, Sthlm.
BILDAD flicka (ej gärna under 20
år) gladlynt, arbetsam och anspråslös 
får genast plats mot fritt vivre eller 
någon lön. Hush. 2 pers. och jungfru. 
Adr. »Prästfru», Ljungby p. r. (Smål.)
FRISK flicka, kunnig i enkel sömnad,
får plats efter pingst hos äldre dam. 
Ej familjemedlem. Porträtt, löneanspr., 
ref, till fru Bergendal, Avesta.
BILDAD flicka, helst sykunn., får 1
juni—1 okt. plats i officersfam. att med 
fruns hjälp sköta hemmet. Litet hush. 
Svar med löneanspr. och rek. till »F.», 
Karlberg p. r.
PLATS som 2:dra städerska å slott
i Skåne af en händelse ledig 1 maj. 
Ansökning sändes till »S.», Kristianstad 
P. r.
KAMMARJUNGFRU skicklig i sömnad
får god plats i Skåne. »S.», Kristian- 
stad p. r.
TVÅ betalande elever från 1 :sta juni
vid Fjæstads Konstväfveri i gobelin 
och växtfärgning. Arvika.
FÖR bildad flicka finnes plats att
1 illsammans med tvänne systrar sköta 
ett mindre hushåll jämte trädgård 
och höns. Fritt vivre, möjligen någon 
lön. Svar »Småbrukare», Iduns exp.
UNDERVISNINGSVAN lärarinna sökes
från 1 :sta sept, att läsa och spela 
med 10-årig flicka. Gymnastiklektio­
ner önskvärda. Svar med foto., betyg 
och lönepret. till ingeniör Hjersing, 
Strömsnäs bruk.
TROENDE, bättre flicka, kunnig i mat­
lagning, väfning och sömnad samt i 
öfriga inom ett hus förekommande gö- 
romål, villig att göra jungfrus sysslor, 
får bra ' plats genast och anses som 
medlem af familjen om betyg, foto., 
rek. och löneanspråk sändas till »C.», 
Östersund p. r.
I godt hem i Värmland, litet hushåll,
får som medlem af familjen, bildad 
flicka, kunnig i matlagning, bakning 
m. m. plats. Nya Inack.-Byrån, Brun- 
kebergsg. 3 B, Sthlm.
EXAM, sjukgymnast och massös med
kunskap i elektricitetsbehandling ön­
skas i familj. Svar till »Massage 1910», 
under adr. S. Gumælii Annonsbyrå, 
Stockholm f. v. b.
BARNFRÖKEN, präktig och van, med
fina rek., sykunnig, erh. god plats att 
sköta 4 barn, 5—10 år. Läxläsn. Svar 
med betyg, foto., löneanspr. märkt 
»Godt, vänligt hem» under adr. S. Gu- 
mælii Annonsbyrå, Stockholm f. v. b.
SJUKSKÖTERSKA. Plats som under­
sköterska å sanatorium finnes nu ge­
nast eller i början på maj. Svar med 
lönepret. samt bet3rg torde sändas till 
»Syster», under adr. S. Gumælii An- 
nonsbyrå, Stockholm f. v. b.

Två frielevsplatser
vid Fjæstads Konstväfveri, Arvika, den 
15 mai

Föreståndarinneplats
för hvilohem på landet i närheten af 
Sthlm finnes ledig. Den sökande bör 
äga god allmänbildning, vara väl kun­
nig i alla ett större landthushåll till­
hörande göromål, äfven höns- och träd­
gårdsskötsel, dessutom besitta för en 
värdinna nödiga egenskaper. Platsen 
skall tillträdas den 1 juni d. å. Svar 
med uppgift om ålder, föregående verk­
samhet, ref. samt cm möjligt med foto. 
torde under adr. »Duglig 1910», insändas 
till Iduns exp.

Kassörska,
helst hemmastadd i stenografi och ma- 
skinskrifning äfvensom tysk och en­
gelsk handelskorrespondens, får plats. 
Svar med betygsafskrifter och foto. 
till »Genast», östg. Corresp. kontor, 
Linköping.

sköterskeplalsen
i Gefle provinsialläkaredistrikt sökes 
före den 15 maj hos förste provinsial­
läkaren A. J. Larson, Gefle.

Se utförlig annons i n:r 18 af denna 
tidning.

Lediga platser.
I Mil n Hia SlDjuliis.

kungöres härmed ett antal öfversköterskeplatser till ansökan lediga att 
tillträda genast.

Sökanden skall vara examinerad sjuksköterska samt ha genomgått 
kurs i sinnsssjukvård. Lön 500 kr. med två ålderstillägg å 100 kr. samt 
allting fritt. Äfven öfversköterskeelever mottagas. Ansökningar åt­
följda af läkarebetyg, frejdebetyg samt tjänstgöringsbetyg insändas till 
öfverläkaren, Långbro Sjukhus, Elf sjö.

Närmare upplysningar meddelas af föreståndarinnan, kvinnopavil- 
jongen.

Vid Kungelfs samskola
äro vid instundande hösttermins bör­
jan lediga platser för en andre lära­
rinna med lön 1,150 kr. och en un­
de rlärarinna med lön 800 kr. 

Kungelf den 11 april 1910. 
STYRELSEN.

Kristligt sinnad lärarinna,
kompetent att undervisa i språk på 
flickskolans högre stadium finner för 
nästa läsår anställning i en familj, som 
för ett år vistas på landet. Svar med 
löneanspråk och ref. till öfverstelöjt- 
nant Dillner, Karlsborg.

Sjuksköterska
önskas 1 juli till kurafdelningen vid 
lasarettet i Gefle. Lön 350 kr. och 
ett ålderstillägg å 50 kr. efter 2 års 
tjänstgöring samt fritt vivre. Svar före 
20 maj till Lasarettsläkaren, Gefle.

Für värd af fvå flickor 
och en gosse,

6—3 år, önskas barnkär flicka af god 
familj, något musikalisk. Svar till 
Skåra,. Stigtomta.

Bildad,
musikalisk frisk flicka 20 à 30 år sökes 
för att såsom sällskap och hjälp vid 
förekommande göromål, tillsammans 
med äldre fru och en jungfru, göra 
hemmet ljust och gladt för förmögen 
40-årig ungkarl. Närmare meddelar 
grosshandl. »A. B. C.», Linköpings Ut­
hyrnings &c Annonsbyrå, Linköping.

SVENSKA K UR OR TFORENINGEN.
Bie Vattenkuranstalt. Kneippbad. Skogs-
___  luft. Enkel och sträng Jefnadsordning.

Läkare: Astley Levin, Sth'm.
KneiPPhaden. Sommar- och vinter- 

___ ® kurort. AU a varma bad, massage­
bad, elektriska bad, Kneippsk kallvatten- 
kur, solbad. Utmärkta bostäder o. inackd.- 
ställen. Läkare :. Walter Bergwall.

Bad- och rekreationsort med 
_____________ sydländskt öklimat. Ut­

märkta bad. Tidsenlig utrustning, väl 
fungerande vatten- och afloppsledning. Lä­
kare: Hj. Erfass, Lidingö villastad, Sthlm.

Båstads Hafsbad o. Kuranstalt

Borgholm

1 juni—1 (ev. 15) sepc Mildt, jämt klimat, 
härligt läge, en af västkuste ns natursköna 
ste badorter. Läkare: Dr G. Krikortz 
Sjukgymn. E. Jacobsson.

DflläFÖ Hafsbad. Yälk. kur- och rekrea 
_____ tionsort. Naturskönaste läge

Djursätra

hälsosamt klimat. Gyttje-, tallbarrs-, kolsy 
rebad etc., sjukg. Läkare: G. Heyman 
Upplysn. om rum Riks. 11. kl. 11—3 e. m.

Brunn, Versås. Lugnt och
_____________ stilla. Högt och fritt läge,
Jämkällor. Alla vanliga badformer. Om 
sorgsfull massagebehandling. Billigt. Lä­
kare : D. Liljeqvist, Uppsala.

Fiskebäckskil
dammfri hafsluft. Alla sorters bad. Massage 
och sjukgymn. Billiga lefnadsomkostna- 
der. Läkare: Nils Tidmark.

Fiällnäs SveriSes högst belägna luft-
J_________ kur- o. reaktionsort, c:a 800
mtr ö. h. ; dock i björkregionen. Hän ig 
natur, renaste luft. Ej lungsotspatienter. 
Bad. Läkare: E. Knutson, Sthlm.

Flirusund ^afs’ °* Gyttjebad i Sthlms
norra skärg. v. stora segel­

leden 2 8/4 t. resa m. eleg. ångare fr. Grand 
Hôtel. Alla sort. bad. Billiga bost, l:a kl. 
restaurant. Läkare: K. Sohlberg.

Grennaforssa södr/ “T__________________ Berömd jarnkalla.
Gyttje- o. medic, bad. Mildt barrskogskli- 
inat,härlig luft. Sjö. Bost. i brunnspark. 
Adr. : Moheda. Läkare : A. Hygerth.

Hpkintl Gyttjebad och kuranstalt. Alla 
J brukl. badformer, spec, gyttje- 

massagebad. Godt bord. Naturskön barr- 
skogstr. Ren o. hög luft. PostadrHorred 
Riast. Läk: Klas Björkman.

U|fv Badanstalt. Sundaste läge i den för- 
^ tjusande Guldkroken vid Vettem. Ut­
märkta bad. Goda bost. Läkare : Prof. J. 
Vilh. Hultkrantz, Uppsala ; för gymnastik 
och massage D:r C. Törnaren, Sthlm.

Lannaskede badan'_________________ stalt. Härligt läge i skog­
rik trakt i Småland. Jämkälla. Alla bruk­
liga badformer. Kneippbad. Läkare: O. 
Sundeil, Hvetlanda.

I llllWQlfllp förträfflig rekreationsort, 
^ ^ * med väl serverade bad.

Nytt societetshus. 
15 Sept. Ångbåts- o.

Apotek. Järnkälla, 
öppen 1 Juni—1 evt. 
järnvägsst. Läkare: Nath. Dahlberg.

Lokfl. Vid Bergsl* 3ärnväS* Sas* 13 juni
____  * —13 aug. Naturskönt läge i högtl.

skogstrakt. Reumat., hjärtfel, neurastheni. 
Berömda gyttjebad jämte alla vanl. badfor­
mer. Läk: Lifmed. I. Hedenius, Sthlm.

Lundsbrunn ™s“ °cb “__________________stalt. Högt och torrt läge
i naturskön trakt nära Kinnekulle. Vid­
sträckta parker. Berömd järnkälla. Billigt. 
Läkare: E. Pontén. Göteborg.

Lyckorna Hafsbad och klimatisk kur­
ort i härlig natur å väst- 

kransad af yppiga, skogsklädda 
Läkare: M. Blumenthal, Sthlm.

Lysekil

kusten, 
bö; de \

Klimatisk kur- och rekreations­
ort. Utmärkta gyttje-, kreuzna- 

cher-, half- och hafsbad, sjukgymnastik, 
massage. Tidsenliga anläggningar, billiga 
priser. Läkare: Prof. A. Wide, Sthlm.

Malen Bàstad* Fullständig kurort.
HZ___ 2. Varm- coh hafsbad. Vidsträckt

Marstrand

barrskog. Gymnastik, brnnnsdrickning, 
dietisk behandling. Lekstuga. Läkare : 
Carl O. Segerberg, Helsingborg.

(»Nordens Madeira».) Hafs-
_______________  kuranstalt med utmärkta

bad, spec, gyttjebad, goda kommunika­
tioner, billiga lefnadsomkostnader. Läkare: 
J. Bauman, Marstrand.

Medevi ®kogssanatorium. Berömda järn- 
~~ 7 källor med radioaktiv utstråln.

Utmärkta gyttje- o. halfbad. Sol- o. luft­
bad. Kalla bad i Vättern. Terrängkurer. 
Dietiskt bord. Läk: G. A. Alvin, Sthlm.

Mörsils Sanatorium f-TbrSB*siuf’_____________________________ Jamtland.

Mösseberg ^

öppet året om. Ren, stärk, fjälluft. Lätta 
komm. Första kl. bord. Elektr. belysn. 
Rikstel. öfverläk : T. Horney, Mörsil.

Vattenkur. o. sanatorium, 
100 fot ö. h. öppet hela 

året. Nauheimerb. med flyt. kols., elektr. 
ljusb. Inhalatorium. Röntgen- o. Högfrek- 
vensafd Läk: Fr. Odenius, Sthlm.

Brunn- och badanstalt. Skogs-
J_____ klimat med präktig barrskog.
Torr grusgrund. Nytt varmbadhus. Sol­
bad. Elektriska glödljusbad. Billigt. Läk: 
Doc. Kj. O. af Klercker, Lund.

Nynäs Hafsbad modcrn’“a38ig
_1__________________ sommar och vinter­

kurort med füllst, vattenkuranst. och alla 
moderna kurmedel. Mildt klimat, härligt 
läge. Läkare : O. F. Åberg.

POrIa Brunn. Berömda, kraftiga jäm- 
. vatten. Füllst, badanstalt. I termin: 

1 juni—1 juli; II termin 5 juli—2 aug. 
Postadr. : Porla. Läkare : Lifmedikus: E.
O. Lidin, Sthlm.

Ragunda ^atten^uranstalt och hälso-
_____________källa i östra Jämtland. Vac­

kert läge vid den härliga Hammarsforsen, 
mildt klimat. Postadr. : Hammarstrand. 
Läkare: Fredrik Bergvall, Sthlm.

Ramlosa» 204:e f,Tg- /8™- “oh~ Neuenahrliknande alk. kalla ;
kall-. Nauheimer-. varmvattenkur ; gyttjeb. 
Radiogenkur. Spec, diet för socker-, gikt-, 
njursj. & korp. Läk: E. Lander g ren, St. 

Pntinehv Brnnn* Starkaste järnkällor, 
3 massage-, ljus-, hafsbad, kall-

vattenkur, dietkur. Läk : Gunnar Forss- 
ner', Sthlm. Ensk. praktis. d:r Har. Ern- 
berg, dr G. Bergmsrk, dr Fr. Zachrisson.

PviÎQ Brunns- och Badanstalt. Sve- 
y rig s äldsta kneippkuranstalt. Na­

turskönt läge. Barrskog och insjöar. Lugnt 
och stilla. Läkare : H V. Kindblom, Ryd.

1/i t. från Stockholm, 
badsanatoriet öppet helaSaltsjöbaden

året. Begär upplyst ing om priserna. Bum 
från 1:50. Läiare: Emil Zander och 
Olof Sandberg.

SkagersbrunnTatten och taftknrorimed järnkällor i östra 
Värml. Häri. barrskog Alla badformer. 
Sommarsäs. 1 juni—1 sept; öfriga årstider

Strömstad Hafskuranstalt. Skyddadt
___  läge. Mildt hafsklimat.
Berömda gyttjebad. Järnkälla. Säsong 
1 juni—15 sept. Läkare: A. Berghel, 
Stockholm.

Styrsö

Sätra

Hafsbad i Göteborgs skärgård. 
Mildt och jämt klimat. 50 minu- 

* ters inemskärsresa fr. Göteborg. l:a klass 
Hot'11. Restauration, bad m. m. Läkare: 
A. Kuylenstierna, Göteborg.

SärÖ Hafsbad ocb kurort* Bik vegetation, 
_____ Härliga promen. med utsiktsplat. 

öppen året om. Tåg med Göteborg 18 ggr 
dagl. Läkare: Georg Eng strand, SärÖ,

Brunn. 1,4 mil från Sala. Stillhet, 
enkelhet. Barrskog. Gyttjebad, 

gymnastik, massage; särskild matordning 
för magsjuka. Öppen 13 juni—13 aug. 
Läkare: B. Friberger, Uppsala.

Söderköping
kur. Sjukgymnastik och massage. Hetlufts- 
behandl. Enkelt lefnadssätt. Tidsenliga bo­
städer. Läkare : B. Almberg, Sthlm.

Nytt badhus och societets- 
Utvidg. badhot. Spec. 

Tvålmassageb. Hafsbad. Sol- o. luftbad. 
Läk : Axel Hellstenius, Sthlm. För mass 
o. gymnastik : d:r N. Wennström, Sthlm.

Vattenkuranstalt, Öppen året om. 
Alla varma och kalla bad. Füllst 

och

Södertelje

Tranås
Kneippbehandling. Mild och ren luft. 
Naturskönt läge, vidsträckt barrskog. Billiga 
priser. Läkare : H. Tham, Tranås.

Trosa ocb sommerv'stelseort. Na-
______ turskönt läge. Ren och stärkande

luft. Utmärkta varm- och saltsjöbad 
Läkare: Hugo E:SOn Brand. Billiga 
lefnadsomkostnader.

Tulseboda “ °- “ Kyf hulî’_______________Blekinge. 1 juni—1 sept.
Naturskönt läge i högt liggande skogstrakt. 
Utmärkta bad. Apotek. Billiga lefnadsom­
kostnader. Läkare: E. Kinnwall.

Tvr î fl O*A badanstalt & sanatorium. Öppet 
* ° året om. Alla nu brukl. bad
former. Naturskönt läge. Ren, stärkande 
luft. Mildt sydl. klimat. Billiga lefnads- 
kostnader. Läkare: O. Beimers, Tyringe.

Sanatorium och badan­
stalt. öppet året om.Ulricehamns

Vidstr. skogsomr. Mer än 300 m. öfv. hafvet. 
Alla brukliga badformer, äfven elektriska. 
Läkare: Johan A. Andersson, Sthlm.

Hafsbad och gyttjebadanstalt. 
^ Bästa hafsbad, spec, gyttjebad 

Eh ktr. ljusbad. Billiga af gifter och lef­
nadsomkostnader. Läkare : Lifmedikus 
Emil Jacobson, Stockholm.

Vîchv Varmbads- 0°k Kneippkur-anstalt. 
______Mildt ö-klimat. »Ruinernas stad».

Nytt: Kneippbyn m. lufthydd. o. solb. m 
dusch i skogen o. kontin. strandb. v. öppna 
hafvetl Läk: K. Kallenberg, Sthlm.

Värmlands Eda ya"r“8talt.°-______________________ jarnkalla. lOjum—
31 aug. Natursk., högt läge, milsvida skogar. 
Gyttje-, sol- o. sandbad, massage, sjukgymn. 
Elektricitet. Läk: Alfr. Ternell, Sthlm.

Östhammar Hafsbadanstalt. Skyddadt
______________ läge vid vik af Alands

haf. Berömda gyttje- och tvålmassagebad 
för reumatism. Härlig hafs- och skogsluft. 
Läkare? F. Schersttoi östhammar.hvilohem. Läk- J. O. A. Bergqvist,Sthlm.

___ Medicinska förfrågningar besvaras af resp. lakar* och för närmare upplysningar hänvisas till den af Sv.
Kurortföreningen utgifna publikationen »Svenska Bad- och Kurorter» tillgänglig i bokhandeln) och till de olika kurorternas prospekt 
som erhålles genom kamrerkontoren samt Svensk Bad- och Turisttidning och Svenska Turistföreningen i Stockholm.
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PLATSSÖKANDE
33-ÅRIG FLICKA, arbetsam och or­
dentlig, önskar plats i prästgård, herr­
gård eller finare hem för att deltaga 
i alla husliga bestyr (utom diskning, 
skurning och tvätt). Är kunnig i enkel 
sömnad, handarbete och konstväfnad. 
Lön önskvärd. Svar till »Familj emed- 
lem», Karlshamn p. r.
SOM guvernant eller lärarinna i ty­
ska önskar ung, tysk dam anställning 
uti bättre familj, som vistas på lan­
det under sommaren. Sökanden är tysk 
student och studerar f. n. vid tyskt 
universitet. Svar till »Anspråkslös», 
Snällposten, Lund.

Bildad flicka
af fin familj önskar komma såsom 
hjälp och sällskap å större egendom. 
Van vid husliga göromål. Svar till 
»20 år», Iduns exp., Stockholm.
UNG bättre flicka, musikalisk och
barnkär önskar plats snarast i familj 
som sällskap och hjälp. Är villig del­
taga i alla inom hemmet förekommande 
göromål. Innehar plats men önskar 
ombyte. Svar till »Referenser», Gu- 
mælii Annonsbyrå, Malmö-,
BILDAD flicka, hushållsvan i matlag­
lagning, bakning o. s. Vv söker plats. 
Goda rek. Svar »Villig—Duglig», Sv. 
Telegrambyrån, Sthlm.~ 
BILDAD, 22-årig flicka, huslig och
praktisk, som vistats i England i 4 är. 
önskar plats i Stockholm eller dess när­
het i fam., att läsa och tala engelska 
med barnen eller att vara behjälplig 
i hemmet med förekommande husliga 
sysslor. Svar till »May», Iduns exp. 
UNG flicka önskar under sommaren
plats som husmoders hjälp. Van vid 
barn. Goda rek. Goda rek. Svar till 
»Fritt vivre», Iduns exp. 
EN 28-årig flicka med vana vid sjuk­
vård önskar plats som hjälp och säll­
skap för sjuk herre eller dam. Svar 
till »Lugn och tlåig», Iduns exp. 
ANSPRÅKSLÖS bättre flicka, som ge­
nomgått en husmoderskurs, något kun­
nig i sömnad, önskar plats i familj 
som husmoders hjälp. Svar till »Fa- 
miljemedlem 15 maj», Iduns exp. f. v. b. 
BILDAD, musikalisk, res van norrländ­
ska önskar plats som hjälp och säll­
skap på resor. Talar tyska och engel­
ska och har IV2 år vistats i Tyskland 
och Schweiz. -Svar »29 år», Brahegat. 
22, III1, Sthlm,
20-ÂRIG bild. språkkun. flicka önskar
plats som hjälp till husmoder på lan­
det från 15 juni, genomgått hushålls-, 
väf- och syskola. Goda rek. Svar till 
»A.», Tidningskont., Storg. .8, Sthlm. 
ANSPRÅKSLÖS och huslig flicka, van
vid enklare matlagning önskar plats i 
helst barnlös familj, där hon får anses 
såsom medlem i familjen. Svar emotses 
tacksamt under signatur »19 år», Räms- 
hyttan.
UNG flicka från godt hem önskar plats 
i familj att vara husmodern behjälplig 
med alla inom ett hem förekomman­
de göromål. Genomgått hushållskurs. 
Svar till »Pålitlig», Köping p. r. 
GLADLYNT, barnkär, 20-årig, under­
visningsvan småsk.-lärarin. önskar plats 
i familj, att sköta om och läsa med 
barn, under tiden 20 maj—1 aug Fritt 
vivre samt någon lön önskas. Svar 
snarast möjligt till »Gert», Velinge, 
Tidaholm.
BILDAD dam, som talar engelska och 
tyska önskar under sommaren plats 
i familj (gärna religiös) på landet i 
södra eller mellersta Sverige att un­
dervisa i engelska och tyska. Svar till 
»Undervisningsvan», Iduns exp.
UNG, anspråkslös flicka, seminarist,
genomgått 8 kl. läroverk, önskar under 
ferierna plats i familj, dels som hjälp 
och sällskap, dels att läsa med min­
dre barn. Goda rek. finnas. Svar tack- 
samt till »Villig», Skara p. r,
ETT godt hem sökes af 21-årig bildad
flicka, där hon mot fritt vivre vill 
tjänstgöra som sällskap och hjälp. De 
bästa ref. gifves och fordras. Svar till 
»Juni månad», Iduns exp.
UNG småskollärarinna önskar plats i
ett vänligt hem på landet för att 
hjälpa till med göromålen inomhus 
eller ock medfölja som hjälp till en 
badort eller längre resa. Kunnig i 
tyska språket. Svar till »Ombyte 30», 
Iduns exp.
20-ÅRIG FLICKA, som genomgått kurs
i huslig ekonomi samt för närvarande 
hushållsele v i finare prästfamilj, önskar 
plats omkring den 1 juni i Västergöt­
land att hjälpa husmoder med alla 
inom hus förekommande göromål. Vid 
lön fästes intet afseende, utan hufvud- 
sak att så mycket som möjligt få på 
egen hand sköta hushållet under hus- 
modrens öfversikt. Svar till »Väster-
götland», Iduns exp. f. v. b.__________
MEDELÅLDERS dam, språkkunnig och 
musikalisk, van att förestå landt- så­
väl som stadshushåll, äfven kompetent 
som privatsekreterare, söker plats som 
värdinna i aktadt hem. Bästa ref. och 
betyg. Östermalms Inack.-Byrå, 33 Bra- 
hegatan. Riks. 97 54. Allm. 198 95.
BÄTTRE flicka önskar till d. 1 :sta juli
eller senare plats som sällskap och 
hjälp åt äldre dam eller att medfölja 
på resor. Har genomgått kurs i massage 
och är kunnig i alla inomhus förekom­
mande göromål. Svar till »U. L.», Gu- 
mælii Ånnonsbyrå, Malmö,
EN ung flicka, som genomgått ett
åttaklass igt läroverk, önskar komma 
tUl en familj på landet för att under­
visa barn några timmar dagligen. Svar 
till »Elin», Iduns exp.


